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sao de Apoio ao Desenvolvimento Turistico, nos termos dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 15 de Ou-
tubro de 2008.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 4 de Novembro de 2008. — O Chefe do Gabinete, Alexis,
Tam Chon Weng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 33/2008

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condigdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por aforamento, do terreno com a area de 39,01 m?,
rectificada por nova medigdo para 43 m?, situado na peninsula
de Macau, na Rua de S. Roque, onde se encontra construido o
prédio urbano n.° 14, descrito na Conservatéria do Registo Pre-
dial sob o n.® 10459.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
30 de Outubro de 2008.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.° 2 568.01 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 11/2008
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Leong Va Chong, representado pelo seu procurador Leong
Sio Meng, como segundo outorgante.

Considerando que:

1. Leong Va Chong, casado com Chao Tong I, no regime da
separacdo de bens, de nacionalidade chinesa, com domicilio de
correspondéncia na Rua do Campo n.° 102, Edificio Pak Hap,
Bloco B, 2.° andar, € titular do dominio 1util do terreno com a
area de 39,01 m? rectificada por nova medigdo para 43 m?, situa-
do na peninsula de Macau, na Rua de S. Roque onde se encon-
tra construido o prédio urbano com o n.° 14, descrito na Conser-
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vatéria do Registo Predial (CRP) sob o n.° 10 459 a fls. 68v do
livro B28, conforme inscri¢ao a seu favor sob o n.° 124 156G.

2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito em
nome da Fazenda Nacional segundo a inscricdo n.° 1 953 a fls.
145 do livro F3.

3. Pretendendo reaproveitar o referido terreno com a cons-
trucdo de um edificio de classe M, em regime de propriedade
horizontal, compreendendo sete pisos, destinado a habitacdo e
comércio, o requerente, através do seu procurador Leong Sio
Meng, casado, de nacionalidade chinesa, residente em Macau,
na Rua do Campo n.° 102, Edificio Pak Hap, Bloco B, 2.° andar,
submeteu a Direccdo dos Servicos de Solos, Obras Publicas e
Transportes (DSSOPT), em 6 de Dezembro de 2006, o respecti-
vo projecto de obra, o qual, por despacho do subdirector destes
Servicos, de 1 de Fevereiro de 2007, foi considerado passivel de
aprovacao, condicionado ao cumprimento de alguns requisitos
técnicos.

4. Nestas circunstancias, em requerimento dirigido a S. Ex.*
o Chefe do Executivo, apresentado em 24 de Agosto de 2007,
o requerente, igualmente através do mencionado procurador,
solicitou autorizagdo para modificar o aproveitamento do alu-
dido terreno, em conformidade com o projecto apresentado na
DSSOPT, e a consequente revisao do contrato de concessao, a0
abrigo do artigo 107.° da Lei 6/80/M, de 5 de Julho.

5. Instruido o procedimento, a DSSOPT elaborou a minuta do
contrato de revisdo da concessao, que mereceu a concordancia
do requerente, por declaracdo apresentada em 28 de Abril de
2008.

6. O procedimento seguiu a sua tramitagao normal, tendo sido
enviado a Comissao de Terras que, reunida em sessao de 29 de
Maio de 2008, emitiu parecer favoravel ao deferimento do pedi-
do.

7. O parecer da Comissdo de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 10 de Junho de 2008.

8. O terreno objecto do contrato, com a drea rectificada de 43
m?, encontra-se assinalado na planta cadastral n.° 6 430/2005,
emitida pela Direc¢ao dos Servicos de Cartografia e Cadastro

(DSCC), em 2 de Abril de 2008.

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condigdes do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas ao requerente e por este
expressamente aceites, conforme declarag@o apresentada em 22
de Julho de 2008.

10. O prego actualizado do dominio 1til referido no n.° 1 da
clausula terceira, bem como o prémio referido na cldusula sex-
ta do contrato foram pagos na Recebedoria da Reparti¢do de
Financas em 16 de Julho de 2008 (receita n.° 60 961), através da
guia de receita eventual n.° 63/2008, emitida pela Comissdo de
Terras, em 25 de Junho de 2008, cujo duplicado se encontra ar-
quivado no respectivo processo.

11. A caucio referida no n.° 2 da clausula sétima do contrato
foi prestada mediante depdsito em dinheiro, através da guia de
depdsito n.° 4/2008, emitida pela Comissdo de Terras, em 18 de
Julho de 2008.
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Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo da conces-
sdo, por aforamento, do terreno com a area registral de 39,01 m>
(trinta e nove virgula zero um metros quadrados), rectificada
por nova medi¢io para 43 m? (quarenta e trés metros quadra-
dos), demarcado na planta n.° 6 430/2005, emitida em 2 de Abril
de 2008 pela DSCC, situado na peninsula de Macau, na Rua de
S. Roque, onde se encontra construido o prédio urbano n.° 14,
descrito na CRP sob o n.° 10 459 e cujo dominio ttil se acha ins-
crito a favor do segundo outorgante sob o n.” 124 156G.

2. A concessdo do terreno identificado no ntimero anterior,
de ora em diante designado, simplesmente, por terreno, passa a
reger-se pelas clausulas do presente contrato.

Clausula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construgdo de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 7 (sete)
pisos, afectado as seguintes finalidades de utilizagao:

1) Habitagdo: com a 4rea bruta de construgdo de 272 m?;
2) Comércio: com a drea bruta de construgio de 27 m.

2. As dreas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificacdes, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissdo da licenca de utilizacdo respectiva.

Cldusula terceira — Preco do dominio titil

1. O preco do dominio ttil do terreno ¢é fixado globalmente
em $ 18 750,00 (dezoito mil setecentas e cinquenta patacas).

2. O prego do dominio ttil, estipulado no nimero anterior, é
pago aquando da aceitacdo das condicdes do presente contrato,
a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $ 101,00 (cento e
uma patacas).

4. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranca
coerciva nos termos do processo de execugao fiscal.

Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 18 (dezoito) meses, contados a partir da publicacdo no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo fixado no nimero anterior inclui os prazos neces-
sarios para a apresentacdo dos projectos pelo segundo outor-
gante e apreciacdo dos mesmos pelo primeiro outorgante.

Clausula quinta — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo fixado
na cldusula anterior, o segundo outorgante fica sujeito a multa
até $ 1 000,00 (mil patacas), por cada dia de atraso até 60 (ses-
senta) dias; para além desse periodo e até ao maximo global de
120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa até ao dobro daque-
la importancia.
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2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja producao esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula sexta — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga, integralmente e de uma vez sé ao
primeiro outorgante, a titulo de prémio do contrato, o montante
de $ 153 014,00 (cento e cinquenta e trés mil e catorze patacas),
aquando da aceitacdo das condi¢des do presente contrato, a que
se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Clausula sétima — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissdrio a revisdo das condi¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do ndmero anterior
o segundo outorgante, para garantia da obrigagdo ai estabele-
cida, presta uma caugdo no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil
patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro caucdo, em
termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devolvida,
a seu pedido, com a emissdo da licenca de utilizacdo ou a autori-
zagdo para transmitir os direitos resultantes da concessao.

Cldusula oitava — Fiscalizac¢do

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos da Administragao,
que af se desloquem no desempenho da sua acgao fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcdo.

Clausula nona — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugdo, total ou
parcial, do terreno em caso de alteracdo ndo autorizada da fina-
lidade de concessdo ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolugdo do terreno quando se ve-
rifique qualquer dos seguintes factos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldausula
quinta;

2) Alteracdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessao.

3. A devolugdo do terreno € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

4. A declaragdo de devolucdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extingéo, total ou parcial, do dominio ttil do terreno;
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Base da Regido Administrativa Especial de Macau.
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Cldausula décima primeira — Legislagdo aplicavel

i NEN =, A= 23 0 3= 7 H :r%j
fiHER - AE R A T HE6/80MEt L R AL O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/80/M,
EBIRE - de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicavel.



10668 BEFTEE T o 2\ —— 35— 46 ] —2008 F 11 H 12 H

=3
S
<
o
L]
=3
=3
A
]
ho. TN -
[ ob 4 4.5 4 0.5 /~ > #MEER No.CADASTRO
AWM EERZEMRERE L THERR21/02/200858 20064014 BT BT HEARE . ' ."' RN
A freca demarcada na prescnte planta foi obtida de acordo com a planta de | ///- \3\ 20441015
alinhamento oficial da DSSOPT No.2006A014 de 21/02/2008. RN v oS 7
ERRACH 145}

Rua de S. Roque n%14

1RGSR 10459 (AF)
Descrig¢do n°l10459(AF)

= 43 FHk U= Confrontagdes actuais:
2
m

AL - EACH 16-18A8%(n°10179);

NE - Rua de S. Roque n°sl16-18A(n°10179);

R - AINEETPRIBRAHREEZ MRS NE

SE - Viela sem designag&o entre a Calgada
Central de S§. LAzaro e Calgada do Pocgo;

1 20 490.7 18 355.2 PEE - EERMCH 10-122B%(n°11937);

2 20 487.8 18 351.1 sW - Rua de S. Rogue n°sl10-12A(n°11937);

3 20 4948 18 346.1 P - R -

4 20 497.6 18 3502 NW - Rua de S. Rogque.

N° | M (m) | P (m)
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DIRECGAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
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